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A WARNING:

AVERTISMENTELOR DE SIGURANTA SI A INSTRUCTIUNILOR.
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI LA UN LOC CU UNEALTA PENTRU A
LE CONSULTA PE VIITOR.




1. SPECIFICATII SI DATE TEHNICE
1. DENUMIREA PARTILOR COMPONENTE

Window Main switch

Release lever

Reel stopper

Curl guide.

Release stopper.

Torque and wrap dial (RB515)
Torque dial (RB395)
Feed dial (RB215)

Battery pack (JP409)

Reel holder Terminal Pack cap
Tie-Wire
Battery pack (JP409)
2. SPECIFICATII UNEALTA 3. SPECIFICATII SARMA
PRODUS RB515 RB395 RB215 NUME MAX TIE-WIRE
GREUTATE 2.4 kg 2.4 kg 2.4 kg MODEL TW897
INALTIME 295 mm 296 mm | 296 mm DIAMETRU 0.8 mm
LATIME 102 mm 103 mm 103 mm LUNGIME 95 m/coil
RB515 (3inafasurari /legatura) Approx. 90
LUNGIME 306 mm 290 mm 276 mm LEGATURI/ROLA | legaturi/rola
INFASURARI/ 3sau4 RB515 (4 infasurari/rola) Approx. 75
LEGATURA inafasurari/rola_| 3 infasurari/rola | _legaturi/rola
BATERIE Ni-Cd 9.6V (JP409) RB395 Approx. 120 legaturi/rola
TIMP RB215 Approx. 180 ~ 210
REINCARCARE 25 minute legaturi/rola
ACCESORII Baterie JP409 (2pcs.) TEGATURY
INCARCARE Approx. 360 legaturi/incarcare

INCARCATORUL PENTRU BATERIE

Folositi numai un Tncarcatorul de baterie autorizat, Panasonic EY0230B.
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4. DATE TEHNICE

1) ZGOMOT

Nivel de zgomot la o singura legare — 90.1 dB. Nivel de zgomot in zona punctului de lucru — 82.3 dB. Aceste valori sunt
determinate si documentate in conformitate cu EN12549: 1999.

2) VIBRATIE
Valoarea caracteristica a vibratiei = 0.97 m/s® Aceste valori sunt determinate si documentate in conformitate cu ISO 8662-
11.Aceasta constanta reprezinta o valoare caracteristica pentru unealtad si nu cuprinde si influenta exercitata de sistemul mana-
brat, Tn timpul folosirii uneltei. Influenta sistemului mana-brat in timpul folosirii uneltei va depinde de forta de prindere, de forta

presiunii de contact, de directia de lucru, de reglarea sursei de alimentare, de piesa pe care lucrafi si de suprafata pe care se
afla piesa.

3) EMISIE TRANSMISA 30-1000 MHZ
Clasa B

4. APLICATII

*k Constructii prefabricate
k Fundatji

k Drumuri si poduri

> Cladiri comerciale

5. DIMENSIUNEA ADECVAT A A ARMATURILOR

Minim Maxim
RB515 D16 < D16 D22 < D25
RB395 D10 X D10 D16 < D19
RB215 Mesh X< mesh D10 X D10




2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

4\ WARNING:

PENTRU A EVITA VATAMAREA CORPORALA SEVERA SAU DETERIORAREA BUNURILOR
DUMNEAVOASTRA

INAINTE DE A FOLOSI UNEALTA, CITITI CU ATENTIE SI RETINETI URMATOARELE INSTRUCTIUNI
DE SIGURANTA.

PRECAUTII IN CEEA CE PRIVESTE UTILIZAREA UNELTEI

Aceasta unealta este folositd pentru a lega armaturile. Folosirea acestui echipament in alte scopuri sau in
moduri nespecificate Tn acest manual poate duce la accidente grave. Asigurati-va ca retineti informatiile
incluse Tn acest manual. Persoanele care nu sunt angajate in lucru, in special copii, trebuie sa pastreze
distanta fata de locul de munca si nu trebuie sa le fie permis sa atinga echipamentul.

1. PURTATI OCHELARI DE PROTECTIE
Angajatorul sau utilizatorul trebuie sa se asigure ca este purtat echipamentul de protectie corespunzator
pentru ochi. Echipamentul de protectie pentru ochi trebuie sa fie in conformitate cu Standardele Institutului
American National, ANSI 287.1 (Directiva Consiliului 89/686/EEC din 21 DEC. 1989) si trebuie sa asigure
atat protectia frontala cat si laterald pentru ochi.

NOTA: Ochelarii f4ra protectie laterala sau ecranele protectoare nu ofera protectia corespunzatoare.

2. PROTECTIA PENTRU URECHI POATE FI NECESAR A IN ANUMITE MEDII

Din cauza posibilei expuneri la un nivel ridicat de zgomot, care poate deteriora auzul, angajatorul si/sau
utilizatorul trebuie sa se asigure ca orice fel de protectie necesara pentru auz este folosita de persoana care
manevreaza unealta sau de celelalte persoane aflate in zona de lucru.

3. NU PERMITETI ACCESUL COPIILOR IN APROPIEREA UNELTEI
Nu permiteti accesul spectatorilor, in special al copiilor, in apropierea uneltei, n timpul lucrului.

4. NU FOLOSITI UNEALTA IN PLOAIE, INTR-UN LOC UNDE POATE FI ATIN SA DE APA SAU INTR-UN
LOC UMED

Folosirea uneltei 1n aceste conditii sau in conditii similare va accentua riscul de electrocutare.

5. VERIFICATI PARTILE COMPONENTE INAINTE DE A MONTA BATERIA.

e Examinati suruburile pentru a decide daca acestea sunt stranse Tn mod corespunzator.

Daca acestea nu sunt stranse in mod corespunzator, se pot produce accidente. Daca un surub este slabit,
strangeti-l pana la capat.

e Verificati partile componente pentru a constata posibilele pagube.

Partile componente se vor uza dupa folosirea repetata. Verificati de asemenea daca lipsesc componente si
cercetati piesele defectate sau piesele de proastd calitate. Dacd o componentd trebuie nlocuitd sau
reparatd, cumparati partea componenta de la un distribuitor autorizat MAX Co., LTD. Folositi numai piese de
schimb autorizate si originale.

6. ASIGURATI-VA CA FIXATI INTRERUPATORUL PRINCIPAL PE POZITIA OPRIT (OFF), CA BLOCATI
TRAGACIUL $I CA INDEPARTATI BATERIA, ATUNCI CAND SCHIMBA TI BATERIA, CAND INLOCUI TI
SAU AJUSTATI SARMA DE LEGARE, ATUNCI CAND UNEALTA FUNC TIONEAZA IN MOD
NECORESPUNZATOR SAU ATUNCI CAND ECHIPAMENTUL NU ESTE UTILIZAT.

Daca lasati unealta pornitd Tn aceste situatii, se poate produce avarierea acesteia sau se pot produce
pagube.




7. TINET! DEGETELE SAU ALTE PARTI ALE VCORPULUI INTOTDEAUNA DEPARTE DE NASUL
PISTOLULUI $I DE GHIDAJUL BUCLEI DE SARM A.
Daca nu procedati in acest fel, exista pericolul de vatamare corporald grava.

8. TINETI DEGETELE $I ALTE PAVR]'I ALE CORPULUI DEPARTE DE ROLA CU SARMA DE LEGARE
ATUNCI CAND UNEALTA SE AFL A IN FUNCTIUNE.
Daca nu procedati in acest fel, exista pericolul de vatamare corporala grava.

9. NU INDREPTATI UNEALTA SPRE ORICINE ALTCINEVA.

Se poate produce vatamarea corporald daca unealta prinde persoana care o utilizeazd sau pe oricine
altcineva care lucreaza in apropierea acesteia. Atunci cand utilizati unealta, asigurati-va ca nu apropiati
mainile, picioarele sau alte parti ale corpului de nasul pistolului.

10. ATUNCI CAND UNEALTA NU ESTE FOLOSIT A, TINETI DEGETELE DEPARTE DE TRAGACI.
Daca nu procedati in acest fel, exista pericolul de vatamare corporald grava.

11. NU FOLOSITI NICIODATA UNEALTA IN CIRCUMSTAN TE NECORESPUNZATOARE.

Daca unealta nu se afla Tn modul corespunzator de functionare, sau daca se observa orice conditie de
functionare anormala, opriti unealta imediat (fixati intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT — OFF), blocati
tragaciul si duceti unealta sa fie examinata si reparata.

12. DUPA MONTAREA BATERIEI, DAC A UNEALTA FUNCTIONEAZA FARA CA TRAGACIUL SA FIE
TRAS SAU DACA OBSERVATI ORICE EMISII NEOBISNUITE DE CALDURA, MIROS SAU SUNET,
OPRITI UTILIZAREA PISTOLULUL.

Daca nu procedati in acest fel, exista pericolul de vatamare corporald grava. Returnati unealta distribuitorului
pentru verificarea de siguranta.

13. NU MODIFICATI NICIODATA UNEALTA.
Daca modificati unealta, performanta acesteia si siguranta de functionare vor fi afectate. Orice modificare
poate conduce la vatamarea corporala grava si poate declara contractul de garantie nul.

14. MENTINET! UNEALTA INTR-O CONDITIE DE OPERARE CORESPUNZATOARE.
Pentru a asigura siguranta utilizarii si performanta optima, feriti unealta de uzurd sau de avariere. De
asemenea pastrati manerul uneltei uscat si curat, in special ferit de ulei sau grasime.



15. FOLOSITI NUMAI BATERIILE AUTORIZATE

Folositi numai un rezervor de baterii JP autorizat. Daca unealta este conectata la altd sursa de energie decat
bateria autorizatd, cum ar fi o baterie reincarcabila sau o baterie cu acumulatori folositd pentru automobile,
unealta se poate deteriora, supraincélzi si poate provoca un incendiu. Nu conectati aceasta unealta la alta
sursa de energie decat rezervorul de baterii autorizat JP.

16. PENTRU A ASIGURA PERFORMAN TA OPTIMA, INCARCATI COMPLET BATERIA INAINTE DE
FOLOSIRE.
O baterie noua sau una care nu este folosita pentru o perioada lunga de timp se poate descarca si deci
poate necesita o reincarcare pentru a fi din nou complet incarcata. Tnainte de a folosi unealta, asiguratj-
va ca ati ncarcat bateria cu incarcatorul de baterii Panasonic EY0230B indicat.

17. PRECAUTIILE CE TREBUIE LUATE IN CALCUL ATUNCI CAND INC ARCATI BATERIA.

1) Folositi numai incarcatorul de baterii autorizat Panasonic EY0230B si bateria JP409. Daca nu procedati in
acest fel, bateria se poate supraincalzi sau poate provoca un incendiu, conducand la vatamarea corporala
grava.

2) incarcati bateria numai la o priza electrica de 230V. Dacé nu procedati in acest fel, exista pericolul de
supraincélzire sau de Tncarcare necorespunzatoare, ceea ce poate duce la vatamarea grava.

3) Nu folositj niciodata un transformator.

4) Nu conectafi niciodata bateria la un generator de curent continuu.
Incarcatorul se va strica sau va fi avariat prin ardere.

5) Evitai incarcarea bateriei in ploaie, intr-un loc umed sau intr-un loc unde poate fi atinsé de apa.
Incarcarea unei baterii umede poate provoca un soc electric sau un scurt-circuit, ceea ce poate

conduce la deteriorarea prin ardere a uneltei sau chiar la izbucnirea unui incendiu.

6) Nu atingeti firul electric sau conectorul cu mana sau manusa umede.
Aceasta poate provoca vatdmarea utilizatorului prin electrocutare.

7) Nu puneti o bucata de material sau orice alt tip de acoperitoare pe incarcatorul de baterii in timp ce bateria
se incarca.

Aceasta va conduce la supraincalzirea sau la deteriorarea Tncarcatorului prin ardere si poate provoca un
incendiu.



8) Tineti incarcatorul si bateria departe de caldura sau flacari.

9) Nu incarcati bateria in apropierea unor materiale inflamabile.

10) Tncarcatj bateria intr-un loc bine ventilat.
Evitati incarcarea bateriei in lumina directa a soarelui.

11) Incarcatj bateria intr-o zona cu temperatura aflata intre 0°C pan a la 40C.

12) Evitatj folosirea continua a incarcatorului de baterii.
Opriti utilizarea Tncarcatorului pentru 15 minute Tntre Tncarcari pentru a evita problemele de functionare.

13) Orice obiecte care blocheaza gaurile de ventilatie ale Tncarcatorului pot conduce la electrocutare sau la
probleme de functionare.

Feriti incarcatorul de praf sau de alte materiale straine.

14) Manevrati firul electric cu atentie.

Nu transportati Tncarcatorul, tinandu-I de firul electric. Nu trageti de firul electric pentru a deconecta
Tncarcatorul de la priza; acest lucru va deteriora firul electric sau va cauza un scurt-circuit. Nu permiteti ca
firul electric sa intre Tn contact cu obiecte ascutite, materiale fierbintj, ulei sau grasime. Un fir electric
deteriorat trebuie reparat sau Tnlocuit.

15) Puneti un capac protector pe conectorii electrici ai bateriei.
Atunci cand bateria nu este folositd, plasati un capac protector pe conectorii electrici ai acesteia pentru a
preveni scurt-circuitele.

16) Nu permiteti conectorilor electrici ai bateriei (componentele metalice) sa se scurt-circuiteze.
Scurt-circuitul Tn conectorii electrici va genera o cantitate mare de curent, ceea ce va conduce la

supraincalzirea si deteriorarea bateriei

18. PURTATI MANUSI PROTECTOARE ATUNCI CAND FOLOSI TI UNEALTA.
Capatul sarmei de legat are margini ascutite. Pentru a evita vatdamarea grava, asigurati-va ca nu atingeti
marginile ascutite. MAX recomanda folosirea manusilor protectoare atunci cand utilizati unealta.



3. ELEMENTE DE SECURITATE

Pentru a asigura securitatea utilizatorului in timpul utilizarii uneltei, pistolul RB395 detine o serie de elemente
de securitate.

4\ WARNING:

e lnainte de a folosi unealta, asigura ti-vd cd elementele de securitate func tioneaza in mod
corespunz ator. Dac a acestea nu func tioneaza in mod corespunz ator, evita {i folosirea uneltei.

\ e Butonul pentru blocarea tr  agaciului

Trigger Tragaciul poate fi blocat, prevenind functionarea uneltei pentru siguranta. intotdeauna
pastrati tragaciul blocat atunci cand nu folositi unealta.

Daca nu lucrati cu unealta, fixati butonul de blocare al tragaciului pe pozitia BLOCAT (LOCK) si indepartati
bateria. Atunci cand Tncepeti lucrul, fixati butonul pe pozitia DEBLOCAT (UNBLOCK).

. Trageti butonul spre dreapta usor si in sus pentru a-l debloca.

e Ghidajul buclei de sarm a
Daca ghidajul buclei de sdrma este deschis, acesta va emite un sunet, iar unealta nu
va functiona.
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4. INSTRUCTIUNI PENTRU BATERIE

l_:l incarcarea
4\ WARNING:

e e Inainte de a indeparta bateria, fixati intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT (OFF)
si blocati tragaciul.

1) Capacul folosit pentru prevenirea scurt-circuitelor trebuie indepartat de pe
conectorii electrici ai bateriei.

Atunci cand incarcati bateria, indepartati-o impingand-o din ambele parti pe
sigurante, in timp ce tineti bine manerul uneltei

Charger

Red charging lamp ”

2) Conectati incarcatorul la o priza electrica de 230V.
E O lumina rosie, indicatorul de conducere a curentului, va licari.
o )

Orange
standby lamp

[Cand lumina portocalie de standby este aprins |

Atunci cand bateria este fierbinte (dupa folosirea continud sau expunerea la razele soarelui), incarcatorul va
trece automat pe standby pentru a proteja bateria. Lumina portocalie de standby va licari pana cand
temperatura bateriei se apropie de un nivel sigur. Bateria se va incarca in mod automat dupa aceasta.

Atunci cand bateria se afla la temperaturi scazute, incarcarea acesteia este suspendatd in mod automat
pana cand temperatura acesteia creste, pentru a proteja bateria, chiar dacd aceasta este plasatd in
incarcator. Lasati bateria la temperatura normala din camera pentru un timp, si apoi, incarcati-o din nou.



[Cand lumi ortocalie de standby lic este

Aceasta indica faptul ca bateria nu poate fi incarcata. Deconectati incarcatorul de la priza si verificati-l. Daca
descoperiti obiecte straine, Indepartati-le cu o carpa moale si uscatd. Daca lumina portocalie licareste in
continuare, este posibil ca ncarcatorul sau bateria sa aiba probleme. Returnati unealta distribuitorului pentru
verificare.

Battery pack

Red charging
lamp

3) Incarcati bateria.

1. Introduceti complet bateria in Tncarcator pana cand este fixatd in mod
corespunzator.

2. Incércarea va incepe in mod automat si va fi indicatd de lumina rosie de
incarcare.

3. Timpul de incarcare dureaza aproximativ 25 de minute. Acesta va varia n
functie de temperatura sau de tensiunea de la sursa.

4. Pentru bateriile aflate la temperaturi scazute (5C sau mai putin) sau pentru
bateriile care nu au fost folosite pentru perioade lungi de timp, timpul de

standby lam o . ‘e . N N . " .
G incarcare trebuie sa fie extins. Atunci cand incarcati bateriile la temperaturi

scazute, lumina rosie va licari la fiecare 2.5 secunde.

n ceea ce priveste numarul legarilor dupa o singura incarcare, o baterie noud permite uneltei s& execute
aproximativ 400 de legari pana la o noua incarcare. Numarul legarilor va scadea odatd cu Tncdrcarea
repetata a bateriei pana cand aceasta va de veni inutilizabila. Numarul legarilor pe incarcare depinde de
temperatura si conditia bateriei.

Indicii pentru a men tine utilizabil a bateria cat mai mult timp
1. Daca incarcati Tn mod repetat bateria Tnainte ca aceasta sa fie complet consumatd, aceasta va retine o
capacitate de Tncarcare aditionald, drept capacitatea sa maxima. Acest fenomen se numeste ,efectul de
memoriei”. Daca se Tntampla astfel, capacitatea bateriei va scadea, chiar daca este Tncarcatda complet.
Pentru a preveni efectul memoriei, incarcati bateria numai atunci cand observati ca viteza legarilor a scazut
n mod sesizabil.

2. Folositi doua baterii Tn mod alternativ. Pentru a prelungi viata unei baterii, alternati cele doua baterii.
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Defectarea bate

Daca ntampinati urmatoarele probleme, duceti bateria si incarcatorul dumneavoastra la distribuitor pentru
verificare.

e Daca lumina rosie de Tncarcare nu licareste atunci cand ncarcatorul este introdus intr-o priza de 230V
(Atunci cand bateria nu este introdusa in incarcator).

e Tn cazul in care nici lumina rosie nici cea portocalie nu liciresc atunci cand bateria este introdusa in
ncarcator.

e Daca lumina portocalie de standby nu este inlocuita rosie de incarcare dupa mai mult de o ora.

e Daca lumina rosie de Tncarcare nu incepe sa licareasca dupa mai mult de 30 de minute de la inceperea
Tncarcarii. (Cu exceptia Tncarcarii la temperaturi scazute.)

impul de func tionare al bateriei

Daca intampinati oricare din situaiile de mai jos, atunci bateria se afla la sfarsitul timpului ei de functionare.
Inlocuiti-o cu o baterie noua.

o Desi bateria a fost Tncarcata in mod corespunzator (complet), ati observat o scadere majora a timpului de
functionare al acesteia.

Nu Tnc @rcati bateria cand se intampl a acest lucru. Dac a turatia motorului incetine ste, puterea bateriei
este aproape pe final. Folosirea Tn continuare a un  eltei va duce la supra-desc arcarea ei, ceea ce va
rezulta Tn scurtarea vie tii bateriei si in probleme de func tionare la nivelul corpului principal al bateriei.

A CAUTION:

Nu folosi ti bateria dac a timpul ei de func tionare a fost epuizat. Aceasta va cauza probleme de
func tionare la nivelul corpului principal al uneltei. De asemenea, inc arcarea unei baterii, al ¢ arei timp
de func tionare a fost epuizat, poate provoca probleme de fu  nctionare la nivelul inc arcatorului.

Reciclarea bateriei NiCad

Bateria Max contine acumulatori NiCad. Este posibil ca aruncarea acestei baterii la gunoi sa fie ilegala in tara
dumneavoastra. Informati-va care sunt cerintele de reciclare si de inlaturare a bateriilor, conform regulilor
oficialitatilor ce se ocupa cu deseurile menajere.

A\ CAUTION

Atunci cand aruncati bateria, asigurati-va ca plasati capacul protector pe conectorii electrici (cu banda izolanta

pentru a-l securiza) pentru a preveni scurt-circuitele.

Atunci cand cumparati unealta sau atunci cand nu o folositi pentru o perioada indelungata de timp (mai mult
de doua luni), bateria trebuie sa fie ncarcata timp de 24 de ore pentru a atinge performanta optima.
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5. INSTRUCTIUNI DE OPERARE

Cum s a fixati sarma de legat

e Asigurati-va ca fixati intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT (OFF), cd blocati
tragaciul si ca indepartati bateria.

Release Stopper Release Lever 1. Apasati manerul de desfasurare al bobinei si asigurati-va ca acesta este prins in
frana bobinei.

2. Desfaceti banda protectoare care prinde sarma de legat cu in jur de 5 cm. Trageti
de capatul sarmei infasurate pe bobina.

ASIGURATI-VA CA FOLOSITI NUMAI SARMA DE LEGAT INDICAT A (MAX
TW897).
Folosirea unei sarme de legare nespecificate poate cauza defectarea uneltei. Din
acest motiv, asigurati-va ca folositi numai sarma de legat corespunzatoare (MAX
TW897). Nu folositi sarma ruginitd, deoarece aceasta poate provoca defectarea
uneltei.

Tie-Wire

3. Apasati pe frana bobinei pentru a elibera suportul bobinei.

o
{

4. Fixati bobina cu sarma de legat n interiorul uneltei, potrivind marginile acesteia
asa cum este indicat in imagine. Apoi apasati pe suportul bobinei.

5. Introduceti varful extins al sarmei Tn ghidajul sarmei.

o Varful sarmei trebuie ntins pentru a-i permite s & treac a prin ghidajul sarmei.
Atunci cand monta ti sarma de legat, aceasta se poate bloca in interio rul
pistolului dac a varful este indoit.
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Release w\;g‘

/
EOET| (2

Tie-Wire

(
\

—r  \——

Trigger lock

Trigger

Daca fanta de vizualizare este murdar a iar

zi tia sdrmei nu poate fi observat &l
Deschideti fanta, stergeti cu ajutorul unei carpe moi geamul si inchideti fanta,
asigurandu-va ca aceasta nu intra in contact cu obiecte straine.

6. Continuati sa introduceti sarma in tub pana cand varful acesteia iese cu 5 mm n
exteriorul nasului sau cand sarma se termina.

7. Eliberati frana bobinei si verificati daca manerul de desfasurare al bobinei a revenit
in pozitia initiald si dacad roata de alimentare intinde sarma. Aceasta incheie
operatiunea de montare a sarmei.

8. Indepartati banda izolanta complet de pe sarma.

9. Asigurati-vé cd sarma nu este prinsa in spatele bobinei. Aceasta poate duce la
blocarea sarmei.

e Atunci cand fixati Tntrerupatorul principal pe pozitia PORNIT (ON), nu apropiati sub
nici un pretext degetele de nasul pistolului.

o Nu miscati rapid intrerupatorul principal de la pozitia PORNIT (ON) la OPRIT (OFF)
n mod repetat, deoarece aceasta poate duce la defectarea uneltei.

o Nu atinge ti sdrma de legat in timpul func  tion arii uneltei.

10. Montatj bateria pe corpul principal al uneltei pana cand se aude o pocnitura. Fixati
ntrerupatorul principal pe pozitia PORNIT (ON). Unealta scoate n jur de 50 de mm
de sarma si taie sarma Tn mod automat. indepértati capetele taiate ale sarmei cu
ajutorul unui cleste.

11. Deblocati tragaciul inainte de a folosi
unealta.
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Release Stopper Release Lever

Tie-Wire
Wire guide

Tie-Wire

Reel stopper

Cum s a indep artati sarma de legat
4\ WARNING:

e Asigurati-va ca fixati intrerup atorul principal pe pozi tia OPRIT (OFF), cé bloca ti
tragaciul si caindep artati bateria.

1. Apasati manerul de desfasurare al bobinei si asigurati-va ca acesta este prins in
frana bobinei.

2. Indepartati sarma de legat.

3. Apasati pe frana bobinei pentru a elibera suportul bobinei si scoateti sarma.

4. Fixati noua sarma de legat. (Consultati explicatia pentru metoda de montare a
sarmei de legat.)

Atunci cand bobina r
Trebuie sd mai ramana in jur de 30 de mm din sarma la capatul bobinei. Vechea bobina trebuie indepartata
si Tnlocuita cu o noua bobina.

amane fara sarma de legat
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Tension and wrap adjustment Tension adjustment

1. Asigurati-va ca afi
fixat Tntrerupatorul
principal pe pozitia
OPRIT (OFF), ca ati
blocat tragaciul si ca
ati desprins bateria.

1. Asigurati-va ca ati
fixat intrerupatorul
principal pe pozitia
OPRIT (OFF), ca ati
blocat tragaciul si ca
ati desprins bateria.

2.Acest buton va
permite sa setati
legaturi cu 3 sau 4
infasurari.Pentru a
mari tensiunea, rotitj
butonul  Tn  sensul
acelor de ceasornic.

2.Acest buton permite
ajustarea usoara
tensiunii de cuplu a
firului. Pentru a mari
tensiunea, rotii
butonul in  sensul
acelor de ceasornic.
Pentru a reduce

\ ) \ tensiunea, nvartiti
Torque and wrap dial Pentru a reduce T2 CES manerul  In  sens
tensiunea, nvartiti invers.
manerul  in  sens
invers.

3. Montati bateria pe corpul principal al uneltei pana cand se aude o pocnitura.

( 4h WARNING: )

e Atunci cand fixati Tntrerupatorul principal pe pozitia PORNIT (ON), nu_apropiati
sub nici un pretext degetele de nasul pistolului.
4. Deblocatj tragaciul si porniti intrerupatorul principal.

Braful uneltei este alimentat in mod automat cu sarma si este fixat in pozitia
corespunzatoare.

5. Testati din nou unealta pentru a verifica puterea acesteia de

o x legare.

Relioicnglbas @rErigitEiEy 6. Daca forta de legare nu este potrivita, repetati procedurile
cuprinse in punctele 1-5.

Appropriate
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Feeé dial

b

Edge part Edge part

Battery pack

RB215

Ii_, Ajustarea lungimii firului de sarma

1. Asigurati-va ca afi fixat intrerupatorul principal pe pozitia OPRIT (OFF), ca ati
blocat tragaciul si ca ati desprins bateria.

The feed dial is @ mechanism to adjust feed rate of the Tie-Wire. When the edge
part length is not appropriate after binding, use this dial to adjust it.

3. Montati bateria pe corpul principal al uneltei pana cand se aude o pocnitura..

e Atunci cand fixati intrerupatorul principal pe pozitia PORNIT (ON), nu apropiati sub
nici un pretext degetele de nasul pistolului.

4. Deblocati tragaciul si porniti intrerupatorul principal.
Bratul uneltei este alimentat in mod automat cu sarma si este fixat in pozitia
corespunzatoare.

5. Testati din nou unealta pentru a verifica puterea acesteia de legare.
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[4] Instructiuni pentru legarea stransa

1) Inclinati unealta la un unghi de 45%a ta de arméturé.

2. Asezati unealta perpendicular pe suprafata armaturii.

in timpul oper &rii uneltei

e Nu miscati unealta in timpul operatiunii de legare pana cand aceasta nu finalizeaza
legarea.

H 3) Legati armatura Tn directii alternative.

wawT a7/ IS/ ravsuny

4) Legati in cruce. Indoiti capétul primei sarme legate Tnainte sa legati a
doua sarma peste.

5) Atunci cand aveti nevoie ca sarma sa fie si mai stransa, asezati
armatura Tn varful bratului de contact.
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6. INTRETINERE

1. Inspectati unealta in mod regulat
Pentru a mentine performanta optima a uneltei, curatati Tn mod periodic si inspectati unealta.

2. Nu lubrifiati echipamentul.
Lubrifiantul va Tndeparta vaselina din interiorul uneltei, ceea ce va cauza probleme de functionare.

7. DEPOZITARE

Nu depozitati unealta intr-un mediu friguros. Tineti unealta intr-un loc calduros. Atunci cand nu este folositd, unealta trebuie sa fie
depozitatd ntr-un spatiu calduros si uscat. Tineti pistolul departe de accesul copiilor. Toate uneltele vor trebui reparate la un
moment dat, iar partile lor componente Tnlocuite, din cauza uzurii.

INDEPARTATI ROLA DE SARM A DE LEGAT
Atunci cand ati terminat sarma de legat, indepartati rola de sarma din interiorul uneltei.

DEPOZITATI UNEALTA

Atunci cand ati terminat sdrma de legat sau cand unealta nu va fi folositd pentru o perioada de
timp, opriti Tntrerupatorul principal, asigurati-va ca motorul s-a oprit, blocati tragaciul si scoateti
bateria. Plasati un capac protector pe conectorii electrici ai bateriei pentru a preveni scurt-
circuitarea uneltei. Accesoriile trebuie depozitate intr-un spatiu uscat si bine ventilat, cu o
temperaturd ce nu depaseste 50C. Spatiul de depozitare trebuie Tncuiat si tinut departe de
accesul copiilor.
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